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PS_TA(2016)0082
Susitarimas su tabako bendrove (PMI susitarimas)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél susitarimo su tabako bendrove (susitarimas su ,Philip
Morris International®) (2016/2555(RSP))

(2018/C 050/04)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas 2004 m. liepos 9 d. ,Philip Morris International” bei su ja susijusiy jmoniy ir Sgjungos bei jos valstybiy
nariy susitarima dél kovos su kontrabanda ir klastojimu ir bendrajj pareiskima,

— atsizvelgdamas | 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014[40/ES dél valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanéiy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikimg ir pardavimg,
suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB ('),

— atsizvelgdamas | Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy konvencija ir Protokola dél neteisétos
prekybos tabako gaminiais panaikinimo, priimtg 2012 m. lapkri¢io 12 d. sprendimu FCTC/COP5 (1) per penkta
Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) Tabako kontrolés pagrindy konvencijos 3aliy konferencijos sesija,

— atsizvelgdamas | 2015 m. geguzés 4 d. Komisijos pasitlymga dél Tarybos sprendimo dél Pasaulio sveikatos organizacijos
tabako kontrolés pagrindy konvencijos Protokolo dél neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimo sudarymo
Europos Sajungos vardu, atsizvelgiant j Protokolo nuostatas, kurioms taikoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
treciosios dalies V antrastiné dalis (COM(2015)0193),

— atsizvelgdamas | 2016 m. vasario 24 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumentg ,2004 m. liepos 9 d. ,Philip Morris
International” bei su ja susijusiy jmoniy ir Sajungos bei jos valstybiy nariy susitarimo dél kovos su kontrabanda ir
klastojimu ir bendrojo pareiskimo jgyvendinimo patirties techninis vertinimas“ (angl. ,Technical assessment of the
experience made with the Anti-Contraband and Anti-Counterfeit Agreement and General Release of 9 July 2004 among
Philip Morris International and affiliates, the Union and its Member States“) (SWD(2016)0044),

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. spalio 11 d. rezoliucija dél Bendrijos, valstybiy nariy ir koncerno ,Philip Morris*
susitarimo dél kovos su cigare¢iy kontrabanda poveikio ir tolesnio tyrimo komiteto rekomendacijy dél Bendrijos
tranzito sistemos svarstymo (%),

— atsizvelgdamas j klausimg Komisijai dél susitarimo su tabako bendrove (susitarimas su ,Philip Morris International®)
(0-000010/2016 — B8-0109/2016),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 128 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi ES finansiniy interesy gynimas yra vienas svarbiausiy Komisijos prioritety ir kadangi dél neteisétos prekybos
tabako gaminiais, ypa¢ kontrabandiniy ir suklastoty cigareciy kontrabandos, nacionaliniai ir ES biudZetai kasmet
netenka, atsargiai vertinant, daugiau kaip 10 milijardy eury (tick prarandama valstybés pajamy);

B. kadangi neteiséta prekyba yra sunkus nusikaltimas, kuris prisideda prie kitos tarptautinés organizuotos nusikalstamos
veiklos, jskaitant neteiséta prekyba zmonémis, narkotikais ir ginklais, ir kai kuriais atvejais teroristiniy grupuociy
finansavimo;

C. kadangi pagrindinis susitarimas su ,Philip Morris International (PMI) tikslas — sumazinti PMI gaminiy kontrabandos
dominavima neteisétoje ES tabako rinkoje;

()  OLL 127, 2014 429, p. 1.
()  OLC227E 2008 9 4, p. 147.
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D. kadangi susitarimo su PMI galiojimas baigiasi 2016 m. liepos 9 d.;

E. kadangi Komisijos atliktame susitarimo su PMI techniniame vertinime daroma i$vada, kad $is pagrindinis tikslas
veiksmingai pasiektas, taciau keliama abejoné dél Sio rezultato priezastingumo ir atkreipiamas démesys j tai, kad,
apribojus PMI gaminiy kontrabanda, neteiséty gaminiy ES rinkoje skai¢ius apskritai nesumazéjo;

F. kadangi pagal susitarimg su PMI yra gauta apie 1 mlrd. USD i§ metiniy mokéjimy ir 68,2 mln. EUR i§ konfiskavimo
mokéjimy vieSyjy finansiniy jplauky, kurias pasidalijo Komisija (apie 10 proc.) ir valstybés narés (apie 90 proc.); kadangi
néra duomeny apie tai, kaip valstybés narés panaudojo pajamas, gautas pagal §j susitarima;

G. kadangi nuo $io susitarimo pasiraSymo labai pasikeité teisiné sistema ir neteisétos prekybos tabako gaminiais rinkos
salygos, visy pirma padaugéjo cigare¢iy be prekiy Zenklo, daznai vadinamy pigiomis baltomis cigaretémis, taip pat
pleciasi nauja sritis — elektroninéms cigaretéms skirto skysto nikotino pardavimas;

H. kadangi bylos C-358/14 Lenkija pries Parlamentg ir Tarybg, C-47714 Pillbox 38 (UK) Limited ir C-547/14 Philip Morris
Brands SARL ir kt., kuriomis gin¢ijama Direktyva 2014/40/ES, $iuo metu nagrinégjamos Teisingumo Teisme ir, esant
anksciausiai galimybeli, susije tabako gamintojai turéty atsiimti ieskinius;

I. kadangi Komisija jsipareigojo ratifikuoti PSO Tabako kontrolés pagrindy konvencijos Protokola dél neteisétos prekybos
tabako gaminiais panaikinimo, o tai yra svarbus Zingsnis stiprinant kovos su neteiséta prekyba tabako gaminiais teising
sistemg; kadangi Komisija jsipareigojo pakviesti trecigsias Salis ratifikuoti Protokolg;

J. kadangi tabako kontrabanda kenkia ES visuomenés sveikatos politikai ir dél jos Zmonés, jskaitant jaunimga, daug viety
gali su didele neteiséta nuolaida gauti neteiséty tabako gaminiy; kadangi svarbu ne tik tai, kad suklastotos cigaretés
neteisétai gaminamos ir jvezamos, bet ir tai, kad joms pagaminti panaudotos nezinomos sudedamosios dalys, taigi, kyla
didelis pavojus sveikatai;

1. teigiamai vertina PSO Tabako kontrolés pagrindy konvencijos Protokola dél neteisétos prekybos tabako gaminiais
panaikinimo ir ragina kuo greiciau uzbaigti ratifikavimo procesg;

2. palankiai vertina Komisijos pasifilymg ratifikuoti Protokolg ir jos jsipareigojimg raginti valstybes nares ir treigsias
Salis jj ratifikuoti; pazymi, kad Protokolg ratifikavo 15 Saliy, jskaitant penkias ES valstybes nares, ir kad ES Siuo metu
rengiasi jj ratifikuoti;

3. ragina Komisijg siekti, kad Protokolas biity skubiai ratifikuotas; vis délto mano, kad susitarimo galiojimo atnaujinimas
bty neigiama ir prieinga poveiki turintis Zenklas treciosioms $alims, kad ES palaiko nederamus rysius su tabako pramonés
subjektais, nors Protokole aiskiai draudziami tokie rysiai;

4. yra jsitikings, kad susitarimo su PMI atnaujinimas gali bati nesuderinamas su ES isipareigojimais pagal PSO Tabako
kontrolés pagrindy konvencijos 5 straipsnio 3 dalj, o tai gali padaryti zalos ES, kaip pasaulinio masto lyderés tabako
kontrolés srityje, reputacijai;

5. atkreipia démesj i tai, kad Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy konvencijos 5 straipsnio
3 dalies jgyvendinimo gairése teigiama, kad esama esminio ir nei§sprendziamo konflikto tarp tabako pramonés subjekty
interesy ir visuomenés sveikatos politikos subjekty interesy;

6.  palankiai vertina tai, kad priimta 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dél
valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikimg ir
pardavimg, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB (Tabako gaminiy direktyva), pabrézia, kad Tabako
gaminiy direktyvoje jau numatytas teisinis reikalavimas tabako bendrovéms jdiegti ir taikyti stebéjimo ir sekimo sistema,
kuri turi pradéta taikyti cigareciy ir suktiniy tabako gaminiy atveju nuo 2019 m. geguzés 20 d., o kity tabako gaminiy
atveju nuo 2024 m. geguzés 20 d;
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7. pabrézia, jog Komisija turi imtis skubiy veiksmy, kad uZztikrinty visapusiska Tabako produkty direktyvos perkélima
i nacionaling visy valstybiy nariy teis¢; atkreipia démesj i tai, kad kelios valstybés narés neoficialiai pranesé Komisijai, kad
direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ procesas uzbaigtas; ragina Komisija pateikti i§samig informacijg apie esama padeéti,
susijusig su perkélimu, pasibaigus 2016 m. geguzés 20 d. terminui;

8.  primena, kad 2015 m. geguzés mén. Komisija pazadéjo kuo greiciau pateikti susitarimo su PMI vertinimg; atkreipia
démesj | tai, kad Komisija kelis kartus nukélé vertinimo paskelbimg ir kad galiausiai jis buvo paskelbtas
2016 m. vasario 24 d. — dieng prie$ diskusija $iuo klausimu plenariniame posédyje Parlamente; laikosi tvirtos nuomonés,
kad pavélavusi ji paskelbti Komisija nejvykdé jsipareigojimo Parlamentui ir pilie¢iams uZtikrinti skaidrumg — tokiu badu
buvo pakenkta Parlamento gebéjimui tinkamu laiku pareiksti savo nuomong $iuo sudétingu ir kebliu klausimu;

9.  atkreipia démesj i tai, kad, Komisijos vertinimu, taikant susitarima su PMI isties pasiektas jo tikslas apriboti PMI
kontrabandos gaminiy dominavimg neteisétoje ES tabako rinkoje, kaip parodo 2006-2014 m. mazdaug 85 proc.
sumazéjes valstybiy nariy konfiskuojamy originaliy PMI cigareciy kiekis; vis délto pazymi, kad Komisija abejoja dél sio
rezultato priezastingumo, ir atkreipia démesj j tai, kad, sumazinus PMI kontrabandiniy gaminiy kiekj, neteiséty gaminiy
kiekis ES rinkoje apskritai nesumazéjo; pazymi, kad kontrabandinius stambiy gamintojy produktus vis dazniau pakeicia
kitokie gaminiai, jskaitant cigaretes be prekiy Zenkly (vadinamasias pigias baltas cigaretes), paprastai gaminamas treciose
Salyse;

10.  reiskia didziulj susirGpinima dél to, kad, kaip paZymima susitarimuose su tabako bendrovémis, Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) biudzZetas i§ dalies finansuojamas metiniais tabako pramonés mokéjimais, nes dél to gali kilti
tam tikras interesy konfliktas;

11.  pabrézia, kad pirma kartg 2004 m. sudarytas susitarimas su PMI buvo naujoviska kovos su neteiséta prekyba tabako
gaminiais priemong, taiau pabrézia, kad nuo to laiko rinkos ir reguliavimo aplinka patyré esminiy poky¢iy; pabrézia, kad
Siuo susitarimu nesprendZiamas svarbiy aspekty, susijusiy su esama neteiséta prekyba tabako gaminiais, klausimas, ypa¢
susijes su didele prekybos vadinamosiomis pigiomis baltomis cigaretémis dalimi; todél mano, kad visi  susitarima su PMI
jtraukti elementai bus jtraukti j nauja teising sistema, kuria sudaro Tabako produkty direktyva ir PSO Tabako kontrolés
pagrindy konvencijos Protokolas;

12.  todél mano, kad susitarimas su PMI neturéty bati atnaujintas ar i$pléstas arba neturéty bati dél jo i§ naujo deramasi;
praso Komisija nesiekti jo atnaujinti ar i$plésti arba i§ naujo dél jo derétis pasibaigus jo galiojimui;

13.  ragina Komisija ES lygmeniu iki susitarimo su PMI galiojimo pabaigos sukurti visas priemones, bitinas sickiant
stebéti ir sekti PMI tabako gaminius, ir imtis teisiniy veiksmy dél bet kokio neteiséto $io gamintojo gaminiy konfiskavimo,
kol bus pradétos visapusiskai taikomos visos Tabako produkty direktyvos nuostatos, kad pasibaigus susitarimo su PMI
galiojimui iki Tabako gaminiy direktyvos ir Tabako kontrolés pagrindy konvencijos jsigaliojimo nebity jokiy
reglamentavimo spragy;

14.  ragina PMI ir toliau taikyti j dabartinj susitarimg jtrauktas nuostatas dél stebéjimo ir sekimo bei i§samaus
patikrinimo (,pazink savo klienta“) — nesvarbu, ar jis biity pratestas;

15.  reiskia susiriipinima dél to, kad keturiuose susitarimuose su tabako gamintojais nenagrinéjamas vadinamuyjy pigiy
balty cigareciy klausimas; tod¢l ragina Komisija pateikti veiksmy plana, kuriame bty nustatytos naujos priemonés, skirtos
kuo skubiau spresti $ig problema;

16.  ragina Komisijg kaip papildomg kovos su prekyba kontrabandinémis ir suklastotomis prekémis priemone pateikti
pasitlyma dél naujo papildomo reglamento, kuriuo bity nustatyta stebéjimo ir sekimo sistema ir taikomos iSsamaus
patikrinimo (,pazink savo klientg“) nuostatos, susijusios su tabako pramonéje naudojamu smulkintu Zaliaviniu tabaku,
filtrais ir popieriumi;

17.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms bei parlamentams ir
Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy konvencijos sekretoriatui.



